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CAPITULO VIL

Importancia de la sinonimia de las deidades creadoras.—Resumen de lo expuesto.— Xrultecuhtlitieil.— Ometech-
tl y Omecihuatl.— Cipactti 'y Oxomoco.—~ Citlalintonac y Citlalinicue.— Huehueteotl € Ilamacuctil.— Xolotli
y Cuetspalin.— Ixcozauhqui & Istacthuatl— Mictlantecuhtli y Mictlancihunatl.— Totec y Coatlicite— Tolec y
Toct.—Eigura esférica de Tofec.— Amuleto de plata— Tlacaxipehualizili.— Nahui Acatl.— Clasificacion de la
diosa Toci.~Su idolo de plata.-—Barre de Campeche,~Amulcto de plata.— Loba de dgata blanca de Palemke.
—Sacrificio de Toci— Camaxtli y Coallicue.~Errores sobre la ortografia del nombre del primero.~— Opinién
del Sr. Troncoso.—La nuestra.—{dolo de marmol de Tula.— Tochtli y Malinalli.—Mixcoally Cihuacoatl.—Idolo
de plata de éste~—Chicomexochitl y Chicontecoat].— Atributos de Chicomecoatll—Xochipilli y Xochiquetsal.—
Centeotl.— Tl {dolo de barro de Oaxaca.~-Prueba de Ia sinonimia en ¢l trastorno de los pares citados.— Resu-
men de las {6rmulas teogoénico ~ astrondmicas expuestas.

La importancia de la sinonimia de las deidades creadoras se nos ha hecho patente
enel presente estudio, pues nos ha servido para conocer y explicar el desenvolvimiento
de las ideas teogdnicas de los nahuas. Por lo mismo, debemos examinar todavia al-
gunas, las mds importantes.

Resumiendo todo to dicho antes, resulta: que los nahuas tenfan como creador de
todo lo creado al fuego, Xiuhteculitlitlietl. Como no concebian que nada se produjese
sin un par productor, y asi se los ensefiaba la naturaleza, por abstraccién hicieron del
fuego los dos dioses Hamados Ometecuhili ¢ seiior dos'y Omecihatl § mujer dos. Ma-
terializdndolos; los convirtieron en Cipactli y Oxomoco, 6 sca el firmamento y la via-
lactea; los cuales, como ademds representaban al dia y 4 la noche, por cuya continua
sucesidn se forma la cronologia, quedaron por autores del calendario. Astronémica-
mente torndronsc Citlalintonac, en donde alumbran las estrellas, y Citlalinicue, 1a de
la cauda de estrellas: es decir, el mismo firmamento y la misma via-lactea. Por ser
las primeras deidades, y por lo tanto las mds antiguas, llamdronlas también Huehite-
teotl 6 el dios vicjo, ¢ Hamacueitl 6 lavieja de la cauda. En sus ideas zooldtricas dié-
ronles los indios los nombres de Xolotli 6 tapir, y Cuctzpalin é lagartija.

Después de la teofania, por la cual el fuego quedd representado por el planeta
marte, dieron 4 los dos astros creadores, en atencién 4 su color, los nuevos nombres
de Ixcosauhqui 6 luz bermeja, € Istacihuatl  mujer blanca. De ésta no habiamos ha-
blado. De ella nos da cuenta Durdn. (1) Dice que era la sierra nevada, y que su culto
era semejante al de 7laloc. Asi como los mexicas habfan localizado 4 éste, digdmoslo
asi, en una de las montafias del oriente del Valle, porque en ella se acumulan las nu-
bes que traen generalmente la lluvia 4 la ciudad; de la misma manera localizaron tam-
bién 4 la via-ldctea Jetacihuatl en la hermosisima sierra cubierta de nicves perpetuas,
cuya cima semeja una mujer blanca acostada é muerta, la cual era sin duda la mds
grandiosa imagen que pudiera darse de la Mictlanciliuatl. Por representar 4 1a misma
via-ldctea las dos montafias Tlaloc € [stacihuatl eran semejantes las ceremonias que

(1) Historia de las Indias de Nueva Espafia, tomo I, pdgina 199.
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en su honra se hacfan. Durdn nos trae la imagen de esta diosa. (1) Viste traje azul
como el firmamento, y lleva mitra blanca con colgajos blancos del color de la nebu-
losa, y en ¢l rostro una mancha roja como si fuera el reflejo de la luz de marte. (2)

Por ser el fuego no solamente ¢l creador, sino 4 la par el gran destructor que todo
lo consume y lo aniquila, las deidades creadoras torndronse los dioses destructores
Mictlanieculitli 6 sefior de los muertos, y Mictlancihuat! 6 mujer de los muertos, de
los cuales ya hemos hablado extensamente. También ya hemos dicho, cdmo querien-.
do hacer un par en que una deidad representase la vida y otra la muerte, inventaron
por nueva sinonimia de los creadores, 4 los dioses Totec y Coatlicue. Pero siguiendo
siempre su idea de la dualidad, al primero le dieron por mujer & Toci 6 Tonantsin;
y 4 la segunda por varén 4 Camaxtli. Nos resultan, pues, dos nuevos pares: T otecy
Zoci; y Camaxtli y Coatlicue. Ocupémonos en estudiar el primero.

De Totec hemos hablado bastante: era ¢l planeta marte, el dios de la vida y 1a
deidad de la ciclograffa. Por eso en nuestra Historia Antigua dijimos, que para los
mexicas, mds que dios, era el cémputo en que se comprendfan los de los otros astros .
Cmnoléglcos .

Tenemos en nuestra coleccién dos ldminas de plata delgadas, trabajadas por re-
pujado, de las cuales una representa 4 Xiuhtecuhtli y otra & Toci 6 Tonantsin. (3)

El Xiuhitecuhtli es una hermosa figura, llena de majestad. Lleva al rededor del
rostro el circulo de rayos, simbolo del firmamento. Encuadra su cara un tocado con
dos cintas de cada lado, que sobre la frente forma una base de tejas, en la cual se le-
vanta un hermoso penacho de plumas, dividido por un rayo donde se ven los tres pun-
tos simbdlicos de la deidad. Trae al cuello riquisima gargantilla, y en ella como prin- -
cipal joyel, el disco signo de marte. Viste ichcahuipilli, y con la mano derecha em-
pufia un cetro terminado en flecha, Acatl, simbolo de la luz, y con un solo Zlachiloni
6 miradero. El disco del pecho y los tres puntos del tocado, significativos del triple
gran ciclo que forma el mdximo, bien lo refieren 4 marte Tofec, y lo confirma el ser
aquf el Zlachiloni uno solo, que por él enviaba el fuego su luz 4 marte.

La representacién mds importante de Zvfec, es para nosotros la esférica. Cono—
cemos como la mds notable, la gran cabeza de diorita del Museo. Enlos Anales de es-
te Establecimiento publicamos varias litografias, que por diversos de sus lados la pre-
sentan: dimos, ademds, extensa explicacién de ella. Ahora lo mds notable para nues-
tro intento es su forma esférica, pues esto, como en el capftulo anterior hemos dicho,
por una parte comprueba que los nahuas consideraban esférico al planeta marte, y por
otra nos induce 4 creer que daban la misma forma 4 los otros astros. Muy importan-
tes son en esta cabeza los dos apéndices en que descansa. Ya hemos visto al tratar de
la gran Coatlicue, cémo esos apéndices servian para que ¢l {dolo quedase sustentado
en el aire, con lo cual los indios fingfan un astro en el espacio. Asf, cuando encontre-
mos una deidad con apéndices debemos counsiderarla desde luego como astronémi- -
ca, y podemos figurdrnosla en su templo plramldai levantada sobre dos altos sopor-
tes, lo cual hacfa que el pueblo desde abajo la viera como astro en el espacio. Ademis
de esta gran cabeza, hemos conocido otra menor, de unos 15 centimetros de didmetro,
de pérfido rojo; y tenemos en nuestra coleccién otra pequefia estérica de Tofec, depla-

(1} Atlas, tratado 2.2, 14mina 10.4, capftulo 18.9 : ,
{2y E1 Sr. Troncoso, cuya autor 1dad es tan respetable, reconoce la sinonimia de Coatlzme 6 I”'f; .
tacikuatl, lo cual hace 4 ésta también representante de la via- léctea, en la pagina 398 del tomo II‘ '
del Catalogo de la Exposicion de Madrid.

3) Van reproducidas en la fotocromohtograﬁa en su tamafio: 9- cent{metl 08 de altum
115
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ta maciza, con mucho cuidado cincelada. (1) Las tres tienen en sus diversos adornos,
puntos y rayas, la cuenta de la ciclografia de marte, y las tres llevan la lengua salien-
te: 1a lengua luminosa del fuego del astro. Tenemos también en nuestra coleccién una
hermosa representacion de Tofec, en un anillo de plata encontradoen Teotihuacdn, (2)
La severidad de su rostro, siempre con la lengua saliente, tiene verdadera majestad.

Tlacaxipehualizt!li se Hamaba la gran fiesta dedicada 4 Tofec. Durdn da larga
cuenta de ella; y eralo principal el desoliar 4 los sacrificados: los sacerdotes se ponfan
sus cueros, « y andaban 4 pedir limosna por las puertas y 4 asombrar muchachos y 4
bailar de puerta en puerta hasta que los cucros se rompfan. » « Esta fiesta era solem-
nfsima y de mucha autoridad,» agrega el mismo Durdn, (3) quien Jlama al dios con
los tres nombres de Xipe, Totec y Tlatlauhquitescatl; sibien no los supo explicar. (4)
Tlatlanhquitescatl significa literalmente: espejo rojo; es, pues, nombre figurativo de
marte. Tofec 6 nuestro sefor ¢s su nombre teogdnico, y expresa su supremacia. Xipe
es el miembro viril desollado, ¢ con el prepucio bajado como estd en ¢l acto de la pro-
creacién. Esto mismo significa el Tlacaxiperualiztli,

El signo Nahui Acatl era sfmbolo del fuego. « Er siMBoLO DEL FUEGoO, dice el Sr.
Troncoso describiendo una de las antigiedades del Museo, (5) bajo la denominacién
especial de Naint Acatl 6 cuatro caias. Bajo relieve esculpido en una de las caras
de una caja de piedra que mide por esa parte 30 centimetros de latitud y 20 de altura.
La caffa simbdlica descansa sobre un recipiente que parece concha, y 4 los lados, pa-
reados dos 4 dos, hdllanse los cuatro circulos concéntricos determinativos del niime-
ro. En cuanto 4 la representacién simbdlica del fuego por el signo Naluti Acatl, hi-
Hlase consultando el Tratudo de supersticiornes del Br. Hernando Ruiz de Alarcén
(Anales del Museo, VI-168), donde se ve que asi llamaban los indios al fuego, invo-
cdndole de este modo: Nota nalui aratl milintica, expresion traducida por ¢l autor
asf: «mi padre, las quatro cafias que echan llamas; » del verbo se deriva el nombre
Milintoc, que se da tambiéo & Xeustenuctli, dios del fucgo, en la « Historia » de Sahagiin
{(I-186).» En mi coleccién hay un barro traido de Tchuacdn, fragmento de un vaso
cilindrico algo deprimido en el centro, en €l cual estd esculpido un cuadrado de 18 cen-
timetros por lado, y dentro de €l el Nakui Acall; pero tiene la particularidad de que
la cafia del centro es un Xipe, lo cual se conoce, tanto por su forma, como por las ra-
yas paralelas que tiene, rayas que igualmente muestran los otros Xipe ya descritos,
para expresar las arrugas del prepucio cuando se baja. Por lo tanto, si el signo Na-
hui Acatl representa al fuego, es conreferencia al dios Xipefotec, manifestacion espe-
cial de supoder creador.

Pasemos 4 Toci, 4 la cual laman también Tonanita 6 Tonantzin. Toct quierc de-
cir nuestra abuela, Tonanita nuestra madre, y Tonantzin nuestra sefiora madre. En
la ldmina de plata repujada de mi coleccién, (6) se la representa con una enagua de ma-
llas semejante 4 la de Chalehinhtlicue, detenida al cuerpo por un ceflidor del cual caen
dos colas de culebra, lo cual acredita su sinonimia con Coatliciee. Su busto estd des-
nudo, y en €l figuradas dos grandes tetas. Con el brazo izquierdo carga 4 un nifio.

{1) Va reproducida en su tamafio en la fotocromolitografia, en la parte inferior del lado iz-
quierdo. ‘
12y Reproducido en la I4mina 4 la derecha de la parte inferior.
- {8) Historia. Tomo 11, pagina 273.
{4) Ibid, pAgina 147,
(5 Catdlogo citado de la Exposicion de Madrid. Tomo I, pdgina 408.
(6) Reproducida en su tamafio en la fotocromolitografia, 4 1a derecha de la parte superior.
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Esto y las tetas bien la acreditan como diosa de la maternidad y natural compafiera
de Totec. Lleva gargantilla al cuello, dos orejeras redondas, peinado trenzado 4 am-
bos lados de la cara, y en ¢l tocado dos apéndices enhiestos, simbolo, en nuestro con-
cepto, de los dos ramales de la via-ldctea. Tengo también en mi coleccién un barro
de Campeche, de 17 centimetros de altura: es obscuro pero pintado de blanco, como
generalmente estdn los {dolos de esa regidn. La diosa estd sentada sobre las piernas,
como es costumbre entre las indias. Su enagua es de mallas, lleva el busto descubier-
to con grandes tetas; tiene rico collar, orejeras redondas y vistoso tocado, del cual sa-
len los dos apéndices; pero solamente el de sulado derecho estd enhiesto, el izquierdo
queda casi horizontal; y entre Jos dos hay un signo como estrella, que arroja una lla-
ma, y otro que es una especie de cuadro que termina con un lado méds largo y encor-
vdndose hacia arriba, acaso ambos signos astrondmicos. En la mano derecha tienc la
diosa un bulto, ¢l cual sin duda es su hijo.

Son curiosos dos pequeios amuletos de plata que tengo, y miden apenas dos cen-
timetros y medio de altura. Estdn fundidos, y después cuidadosamente cincelados.
Uno representa 4 1a sinonimia del dios del fuego, lamada Chicomexochiitl, y la deidad
estd sentada 4 1a manera india en un ZTeocalll, cuya escalera se ve en el centro. El
otro ¢s la diosa Tonantzin. Ticne cl tocado del plano horizontal con dos verticales,
propio de las deidades simbdlicas de la via-lictea. Al rededor del rostro lleva por
adorno, como Xiuhtecuhtli, el circulo de rayos, signo del firmamento; y del tocado le
salen los dos apéndices enhiestos, caracteristicos de la diosa. En el quixquemil os-
tenta como adorno un gran circulo, semejante al del idolo de Campeche, pero sin la
llama: se nos figura marte, el par de la deidad. Sus pies son las garras propias de to-
das las representaciones de los creadores, y con ellas toma una como nube, en la cual
hay los dos puntos referentes 4 los mismos. Falta el nifio 6 hijo; pero todos los deméds
atributos acreditan 4 esta figura como de Tonanitzin.

Tengo otra antigiicdad adin mds curiosa ¢ importante. Es una verdadera escul-
tura: una loba con su cria, de dgata blanca. Traida de Ocotzinco, pertenece 4 la civi-
lizacién palemkana. Tienc siete centimetros de largo. La escultura estd muy bien
hecha, para ser en materia tan dura. La llamo loba por ser el animal 4 que mds se pa-
rece, aun cuando bien pudiera ser una fZzcuindli. Surostro es feroz, y ensefia los dien-
tes en actitud agresiva. Estd echada, con sucria al lado. Sobre la frente lleva un
signo jeroglilico palemkano y otro sobre el anca: acaso nos explicarfan su -nombre, si
pudiéramos entenderlos. Debajo tiene en toda su longitud una inscripcion de altfsima
importancia. Pero lo mds interesante para nuestro presente intento, es la cola, la cual
se divide en dos ramales. Esto y la cria la acreditan fdolo de la via-lactea, y Zoct,
diosa de la vida, y par de Zofec, dios de la vida.

Durdn (1) trata extensamente de la fiesta que 4 esta diosa se hacfa en la veintena
Ochpanistli. Lo més notable para nuestro objeto, es que se hacia el Tlacaxipehua-
ligtli con una mujer que se fingfa ser la diosa, y que su cuero se llevaba para adornar
un bulto de paja que habfa en cl templo especial de la misma diosa. Natural es que se
le dedicara este sacrificio, por ser par de Jolec. En su imagen del Atlas de Durdn (2)
sela ve sentada sobre las piernas, con traje blanco, un escudo en la mano izquierda,
una escoba en la derecha, y sobre el tocado dos grandes copos de algodén enhiestos.

Ya hemos visto c6mo los mexicas buscaron acordar sus tradiciones histéricas
con sus leyendas teogdnicas. Asf lo hicieron con el sacrificio de Toci. Cuenta el Cé-

(1) Historia. Torno II, pdgina 1805,
(2y Atlas, Tratade I, lamina 9.2, figura inferior de la izquierda.
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dice Ramfrez, (1) que estando los aztecas ¢n Culhuacdn, su dios Huitsilopochtli les
mandé que desollasen 4 la hija del rey para que fuese la diosa Toc/, y que uno de los
mancebos se vistiese su piel y su traje mujeril. As{ el sacrificio de 7oci era el simbo-
lismo del poder creador de la via-ldctea y signo de su maternidad, como el Tlacaxi-
pehualistli lo era de! poder creador y viril de Zofec.

Pasemos ya al par Camaxtli 'y Coatlicue. De éste hemos hablado ya extensa-
mente. El nombre de Camaxtli merece un estudio cspecial. El Sr. Troncoso, en su
magnifico Ensayo sobre los simbolos cronogrificos de los mexicanos, dice lo siguien-
te: (2) «Cuando el Creador revestia la forma de la via-ldctea, recibfa otros cuatro
nombres: Mixcoatl, Camaxtle, Tezcatlipoca y Quecholli— .. . Camaxtle, como co-
munmente se le lama; Yoamaxtie, como le dice Mufioz Camargo (M. S}, 6 Yeimax-
tle, nombre que le da ¢l P. Durdn (tomo 11, pdg. 120), tuvo por compaincra & Chimal-
man, segin una leyenda de Mendicta (Lib. 11, cap. 5), y de esta unién nacicron 5 hijos,
uno de los cuales era Quetzalcoatl: como en ¢l caso de Chicontexochitl, los dos Crea-
dores, confundidos con ¢l Sol y la Luna, aparecen como padres de los otros D plane-
tas. (3) La variante Yoamaxtle, 6 tal vez mejor Yoacinaxtle, que significa la faja
nocturna, da también una idea perfecta de la nebulosa 4 que habfa sido dedicada.»

Comencemos por discutir ¢l nombre del dios. Todos los historiadores primitivos,
todos los cronistas, lo Haman Camaxtle &6 Camaxili. Solamente encontramos dos ex-
cepciones: las citadas por ¢l Sr. Troncoso. En 1871 comencé 4 publicar el Pedaszo de
histovia verdadera de Munoz Camargo, y cn la primera pdgina, linca tercera, puede
verse ¢l nombre Yoanaxile. Pero en todo el resto del manuscrite gue me sirvié para
esa publicacion, se dice Camaxtli. En ¢l manuscrito del Sr, D. José Fernando Rami-
rez, quicn cuidadosamente lo cotejs, y ¢l cual utilicé para la cdicién de 1892, en el
tercer renglén no se dice Yoamaxtle, sino Camaxtle, y asi quedd impreso. Lsto nos
autorizarfa & creer que ¢l Yoamaxtle del primer manuscrito habia sido un error del
copista; pues bien sabemos cudn estropeados resultan en las copias los nombres me-
xicanos, Pero la dificultad subsiste con el texto de Durdn, pues dice: «llamauanie
Camaxtly o por otro nonbre Yemaxtie,» y no Yeinaxtle. Esto quiere decir que tenfa
dos nombres; vy como Yemaxtli nada significa, debemos preferir Yaomaxtli, que tauto
vale como cedtidor de la guerva 6 cesiidor enemiigo,; y Torquemada dice (4) que Ca-
maxtli era el mismo dios de los mexicas Huitzilopochtli, deidad de la guerra. El
nombre Camaxlli no tiene significado correcto; pero nos viene de los tlaxcaltecas, y
éstos hablaban un nahua muy corrompido. Pensamos que un texto ya citado, de Mu-
fioz Camargo, (5) nos va 4 dar la solucién. Dice: «de esta Colruatlicue y Mixcohuatl
Camaxtli nacié Quetzalcohuatl.» De aquf se infiere: primero, que Camaxili no puede
ser la via-ldctea, porque lo es su compafniera Coaflicue, en quien tuvo & Quetzalcoatl,;
segundo, que como. €ste es venus, y venus salié de la via-ldctea por influcncia del
fuego, Camaxtli es su par masculino y semcjante 4 7ofec. Su sinonimia, cast podria-
mos decir su identidad con Xipetotee, se desprende de otro texto de Mufioz Camargo.

(1) Pdgina 28.

{2y Anales del Museo Nacional. Tomo II, pdgina 363,

(3) Ya discutimos Ia equivocacién del Sr, Troncoso, al tratar de Chicornexochitl. Aqui reincide
en ella, y por sostenerla, cuando pocos renglones antes dice que la Via-Ldctea era el Creador, pone
después por los 2 creadores al sol ¥ 4 1a luna. El texto de Mendieta, por el contrario, confirma
nuestras opiniones: los 5 hijos 4 que se refiere son los cuatro astros cronolédgicos y 1a gran conste-
lacién ltzpapalotl.

{(4) Monarquia Indiana. Tomo I, pigina 258,

(&) Edicion de 1892, pagina 40.
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Retiriendo la batalla de los tlaxcaltecas con los huexotzincas, dice (1) que al princi-
pio de ella prendicron los primeros 4 uno de los contrarios y lo llevaron 4 sacrificar
ante Camaxtli: el sacrificio consisti6 en el Tlacaxipehnaliztli, pues el prisionero «fué
desollado en un instante, quitado el cuero y puesto sobre uno de ellos atado y ceitido
con sus propias tripas: arrastrando por el suelo los pies y manoplas del sacrificado
se presentd de aquella forma ante su infernal {dolo, hecho Chipe (Xipe) (que asf los
Hamaban 4 los que hacian esta ceremonia y diabdlico espectdculo, que eran aquellos
que se vestian de cueros humanos desollados.)»

Este texto es decisivo; pero todavia nos queda como dificultad la etimologia que
del nombre de Yoarnaxtli da el Sr. Troncoso: cefiidor de la noche, con lo cual bien
sc expresa la nebulosa extendida en el firmamento. Pero ni ese nombre estd bien com-
probado,y sf lo estd ¢l de Camaxtli; ni ¢l cedidor 6 maxtli se pinta nunca extendido,
sino siempre atado d la cintura, y anudado por delante de manera que las puntas cai-
gan cubriendo las partes genitales.

Para nosotros ¢l verdadero nombre del dios era Coamaxtli; y los tlaxcaltecas,
que hablaban may mal ¢l nahuatl, lo corrompieron ¢ hicieron Camaxtli. En tal caso
los dos tnicos textos citados en contra del nombre, serfan errores de copista: el de
Mufioz Camargo deberfa decir Coamaxtli, por el cambio de la C en Y, y el de Durén
seria «Camaxlly, 6 por otro nombre Coanaxtly.» En apoyo de ésto voy & exponer
alguna razon para mf de peso. Ya no hay duda de que Camaxtli y Coatlicue eran un
par, y por lo mismo debfa haber conexién en sus nombres, como hemos visto que la
habia en los de los otros pares antes citados. La raiz de ambos debid ser coatl, cule-
bra 6 gemelo, y se le agregé para la divinidad masculina maxtli, el cefiidor que cu-
bre las partes genitales del hombre, y para la femenina cueitl, la epagua que cubre
las de la mujer: de donde resultaron Coamaxtli y Coatlicue. Esto es enteramente 16-
gico; pero ademds tenemos dos comprobantes de ello. El primero es el jeroglifico de
Yopico,cl cual representa la parte anterior del maxitli anudado y con las puntas cai-
das: Yopico cra templo de Totec. El segundo es mds terminante: es un {dolo de mé4r-
mal blanco de mi coleccién, que representa 4 Cantaxtli. Fué sacado de un momostls
en la Hacienda de San Antonio Tula, inmediata 4 la antigua Tollan. Mide 39 centi-
metros de altura por 20 de ancho, y es muy pesado. En la parte inferior tiene un ta-
ladro profundo, sin duda para fijarlo en un altar 6 templo. La escultura es tosca 'y
refiere su factura 4 ¢poca bastante antigua. Su tocado se forma de rayas con dos es-
trellas 4 los lados, de las cuales caen grandes borlas. Las estrellas son de circulos
concéntricos, y semejantes al signo de marte. En los brazos y piernas tiene figuradas
puntas de flecha, las cuales, al mismo tiempo que son simbolo de la luz, son signos
caracteristicos de la deidad. Viste ichcahuipilli, y pone sobre el pecho sus manos con
los dedos abiertos. Lleva esculpida médscara en la barba, 4 semejanza de la negra que
se pintaba 4 la imagen de Mictlantecuhili. En lo alto del pecho tiene dos numerales,
que lo refieren al Ometecuhtli. Pero lo mds importante es su cinturén: se compone
de un colgajo triangular con dos puntos, que le cae por delante, y dc una culebra, cu-
yas escamas s¢ ven claramente, y que se le ata cn el cuerpo. Este cinturén nos da fo-
néticamente el nombre Coamaxtli, que los tlaxcaltecas corrompieron y convirtieron
en Camaxtli.

Coamaxtli, dios de la guerra, era el compafiero natural de Coatlicue, diosa de la
muerte: que bien pareadas van guerra y muerte.

Los tlaxcaltecas, grandes cazadores, hicieron de su principal deidad el dios de

(1, Pédgina 65,
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la caza,y le dedicaron culto especial; (1} pero el idolo de mdrmol acredita que csa dei-
dad era de origen tolteca.

Todavia tenemos que decir dos palabras sobre Coatlicue, Encontramos antes que
era su sinénima Malinalli. {2) Laleyenda histérica parece estar en oposicién, Segin
ella, cuando los aztecas and.xbdn de peregrinacién, aconsejados de su dios fuitsilo-
pochili hubieron de levantar una mafiana su real, y abandonaron 4 su hermana Mali-
nalli. (8) Si ésta era hermana de Huitzilopochtli, y éste hijo de Coatlicite, no ¢s posi-
ble la sinonimia, Pero las pinturas la acreditan; y ademds, la confirma ¢l calendario
zapoteca de bronce, de mi coleccion.  LLos signos de los dias estdn combinados en ¢l
de una manera curiosa. Iin el centro cstd Ocelotl, y & su alrededor Aeatl, Tecpatl, Ca-
Idy Jochiéli: 1o cual da el quintidao. Otros 13 signos estdn en la circunferencia, fuera
de la figura del sol, y dan la trecena. El Naollin estd solo en la parte superior. Falta
un signo: Mczzmallz. Pues bien: dste se halla en la parte de abajo, y 4 su lado sc repi-
te el Jockili, como si quisicra significarse gue los dos son la base de la cronologia y
representantes de los dioses creadores: con lo que se comprueba la sinonimia de Ma-
Unalli.

isto nos da un nuevo par, gue pudiéramos llamar cronolégico: T oc/zilz'y Malinalli.

Todavia vamos 4 encontrar dos importantes sinonimias del par creador. St re-
cordamos la ldpida de la Omecihiail del Museo, veremos que cn ¢l tocado tiene una
culebra, y sobre la frente 7 puntos. IL.a culebra con la figura de mujer de la diosa, nos
da la deidad (ihuracoall, y con los 7 puntos la divinidad Chicomecoatl: ambas muy im-
portantes en el pantedn mexica. La primera tiene por compaiicro 4 Mixeohuatl, y la
segunda & Chicomexochill,

En mi coleccidn tengo una Cihinacoall, de plata maciza, representada por una
culebra de cascabel, dentro de cuya boca hay una cara de mujer. Culebra y cara es-
t4n perfectamente cinceladas. (4) Viendo con cuidado la gran Coatlicuie del Museo,
se observa que al rededor de su cuerpo se enreda una culebra, la cual Gama tomé
por cinta. Esto nos da también ¢l nombre de Cilitacoatl, para la deidad femenina
creadora,

En el Atlas de Durdn se la representa con « una boca muy grande abierta y 10s
dientes regafiados, » y «tenia en la caueca una caucllera grande y larga y vn abito de
muger todo blanco de naguas y camissa y manto.» {3) Segin Durdn, le sacrificaban
una mujer llamada X¢lomen, nombre de la via-Jdctea; se le hacfa ¢l mismo sacrificio
que al dios del fuego, de arrojar victimas en una hogucra; y estaba en una pieza obs-
cura, delante de 1a cual se hallaban unos sacerdotes atizando constantemente ¢l fuego
perpetuo. La obscuridad de Ja picza y cl traje blanco de la deidad, significan la via-
ldctea en el obscuro ciclo de la noche: y la quema y ¢l fucgo perpetuo la acreditan por
compafiera de Mixcoall.

Era éste dios del fuego; pero también las opiniones del Sr. Troncoso nos ponen
en este punto serias dificultades. Refiere (6) Jzfac Mixcoatl, culebra blanca de nubes,
4 la misma via-ldctea. Esto, sin embargo, tiene fdcil contestacion. No puede dudarse
del cardcter masculino de Mixcoatl, y por lo mismo no era la via-ldctea, sino su com-

() Puede leerse su flesta en Durdn, tomo I, pigina 126 y siguientes.

(2 Pagina 342,

(3) Cdodice Ramirez, pdginas 23 y 24,

() Estd reproducida de su tamafio cn el centro de la fotocromolitografia,

(» Durdn. Tomo I, p&gma 171.—Atlas. Tratado II, 1dmina 8.2, figura inferior de la izquierda.
{6) Loc. cit.
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paficro. Los mismos textos citados por el Sr. Troncoso Naman 4 la deidad Mixcoatl
Camaxtli. (1) Ademds, ya hemos visto, (2) como Istacmixcohuall era marido de la
via-ldctea Hamacuertl.

La dificultad para nosotros es la interpretacién del nombre Mixcoatl.

En una nota de la Historia de Tlaxcala, de Mufioz Camargo, (3) tomamos ese
nombre « por el humo de a hoguera, que al clevarse semeja en sus espirales una au-
be en forma de culebra. » I.a hoguera cra la sefial de la guerra, y con hogueras es-
calonadas avisaban nuestros antiguos pucblos los movimientos del enemigo. Mixcoatl
era dios del fuego y de la guerra, y por eso tenfa de compaiiera 4 Cikuiacoat!, diosa
del espanto y de las tinicblas, '

Pasemos d Chicomecoatl. De su compaiicro Chicomexochitl ya hemos hablado.
Durdn representa & Chicomecoat] como diosa de las mieses, y la lama también Chal-
chinhicileadl. () Su imagen {5) «cstaua bestida de vnos aderegos mugeriles & su mo-
do todos colorados los mas galanos quellos podian hacer: en la cauega tenia vna tiara
de papel pintada de colorado sobre vna cabellera cergenada que tenia que le daua so-
bre los hombros: en las orcjas tenia vnos carcillos de oro y al cuello tenia vn collar
de magorceas de oro labradas a manera de magorcas de maiz contra hechas de pluma
guarnccidas de oro teniendo los bragos abiertos como muger que baylaua: ponianle
color en los carritlos como a muger afeitada. » Bien correspondia 4 la diosa de 1as mie-
ses por compaiiero el dios de las flores Cliconmexochitl. Su otro nombre de Chalchiuh-
cthuat! la refiere 4 la diosa del agua Chalchiuhtlicue, porque las corrientes de agua
dan vida 4 las sementeras. Ya ahora se comprenderd, por qué el Sr. Troncoso ve en
la Chalchinhtlicue del Museo (6) algunos adornos propios de Chicomecoaltl, y por qué
aparece relacién entre Cihuacoatl, Chalchiuhtlicue v Tlaloc. (7) Todavia mds: uno
de los distintivos de Chicomecoat! era un adorno especial de la nariz, que se ve en su
imagen en ¢l Atlas de Durdn: pues el mismo adorno lleva en la nariz la Chalchiuhtli-
cue del Cédice Borbdnico. Todo confirma la sinonimia, y ¢é6mo adornaban 4 las dei-
dades, no solamente con sus atributos propios, sino 4 veces también con los de sus si-
nonimicas,

. Natural fué que por referencia 4 las flores, se hiciera del par la nueva sinonimia
de Xochipilli y Xochiguetzal. De ésta ya hemos hablado, y el {dolo del primero estd
en el Musco, y fué€ clasificado por ¢l Sr. Troncoso. Dice el Catdlogo de ese Estable-
cimiento: (8) « XocmpiLi, el Seffor de las flores. (9)-—Dice el Sr. Troncoso: «Dios
azteca cuyo nombre viene declarado por las muchas flores en estados diversos de des-
arrollo que se hallan sobre su cuerpo esculpidas. El segundo nombre que le corres-
ponde hillase de relieve, y también repetido sobre la manta 6 pafio que desde la ca-
beza vicne cubriendo nuca y espalda: es ¢l de Nanur Acati, 6 cuatro cafias, que servia

(1) Véase la pdgina 314.

(2) Pdgina 292,

(3) Pagina 60,

(47 Tomo I, pdgina 180.

(5 Atlas, Tratado 2.0, ldmina 9.1, figura inferior de la derecha.

6) Este {dolo tiene dos apéndices, como la Coatlicne grande y la cabeza de Tofec, los cuales
sin duda correspondian 4 dos soportes, sobre los cuales quedaba levantada en el aire. Asi el pue-
blo, desde abajo en el patio del Feocalli, contemplaba en lo alto de la pirdmide 4 la diosa, y se figu-
raba ver 4 la via-Idctea extendida en el obscuro firmamento de la noche.

(7y Véase la pagina 307,

{8) Catalogo del Departamento de Arqueologia,—Galeria de monolitos, pagina 21,

9y Creemos que la verdadera traduccidn es el que recoge floves.
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para designar el fuego. El sujeto aparcce sentado en ¢l suelo, con las piernas cruza-
das, con los brazos encogidos y las manos levantadas y cerradas 4 medias; con la ca-
beza echada ligeramente para atrds, como en actitud contemplativa. Fué descubierto
en Tlalmanalco (Estado de México ), al practicarse una excavacién, (1) y cercana 4 ¢l
hallése la piedra que le sirve de pedestal, que ticne forma de zécalo: Heva ésta en sus
cuatro caras relieves casi semcjantes, que son: una doble greca en la parte inferior y
en la superior una flor exapétala, enteramente abicrta, y sobre cuya corola descansa
una mariposa; cuatro circulos concéntricos parcados hay d cada lado de la flor en tres
caras,y cn la cuarta cara dos mariposas, una de un fado y otra en la parte opuesta
de la misma flor: van caminando hacia ¢l borde de los pétalos.» Como se ve, es una
sinonimia del dios del fucgo; y por ser de piedra roja, lo lamé en mi Historia Antigua
Ixcozauhqui, nombre que también le corresponde.

Pero si de Chicomexochitl, por relacién 4 las flores, se formé el nuevo par Xochi-
pilli y Xochiquetzal, natural cra que se formase otro par de Chicomecoaltl, por rela-
cidn 4 las micses. Asf fud; pero nos vamos 4 encontrar con la particularidad de que
en este nuevo par las dos deidades, tanto la masculina como la femenina, tienen ¢l mis-
mo nombre: Centeotl. Lste nombre significa el dios del maiz. El maiz era, y es adn, €1
principal alimento de los indios. Cernzteoll era, pues, ¢l dios de los alimentos.

En el Musco hay dos representaciones de esta deidad, que el Sv. Troncoso des-
cribe en su Catdlogo de la Exposicidn de Madrid. (2) Dice as{: «CentroTL, divinidad
de las mazorcas.—Vaso de barro ¢n forma de doble cono trunco, con las grandes ba-
ses en los extremos; una de ellas forma ¢l recipiente y otra el pie: mide 32 cms, did-
metro base y 54 alt. Sobre la parte anterior del vaso queda modelada la divinidad,
cuya cabeza coronada de diadema con ribetes funiculares, se reparte d los lados for-
mando resplandores. El cabello forma dos largas guedejas tendidas 4 los lados del
rostro y cayendo sobre los hombros, como el de lus mujeres. Lleva sobre ¢l pecho
un gran disco, que parece adherido al vestido que cubre su cuello, y cuya orla estd
formada por frutos en mazorca, unos esferoides y otros cénicos: estos ultimos, que
representan la espiga del maiz, seca y en grano, que cslo que llaman centli los indios,
quedan perfectamente modelados, teniendo en las bascs sus fotomosiles & camisillas,
como les lamaban los espafioles.»

«La misMa prviNipap CeNTEOTL.— Otro vaso de barro con la forma del anterior:
mide 38 cm. lat. base y 56 alt., pudiendo verse su dibujo en «México 4 través de los
siglos» (I-403). Aseméjase al ejemplar anterior en el disco del pecho, vestido de cue-
llo y frutos que ostenta en su orla éste; pero ademds tiene 4 1a derecha, como si late-
ralmente lo sostuviera por esc lado, un simbolo extrafio en el cual se nota la doble
voluta del rayo solar; puede ser alusivo 4 la germinacién de los frutos. Diferénciase
también en que su cabello no forma guedejas 4 los lados, el tocado es cénico y los res-
plandores se ven perfectamente sujetos encima de él, todo lo cual es indicio de ser
aqui masculino el numen, y no resultarfa esto extrafio sabiendo que unos autores co-
mo Torquemada y los que lo sigucen, citados por Orozco en su Historia (I-42), hacen
4 Centeotl mujer, mientras que el Intérprete del Cédice Telleriano (Parte 1, Idmina
30), y el mismo Sahagn (I-151), le hacen varén. Aguf se debe ver dnicamente la ten-
dencia de 1a religién de los nahuas 4 la dualidad de sus numenes, concediéndoles las
mismas atribuciones y aun 4 veces nombres idénticos.»

La dualidad sexual de Centeot! se ve mds de bulto, digdmoslo asf,en un idolo de

(1) Junto con esfe idolo se descubrié el de la Chalchiuhtticue que regalé al Museo.
{(2) Tomo II, paginas 412 y 413,
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Oaxaca, ya antes citado, pues en &l un Xzpe con forma de mazorca, sfmbolo del poder”

creador masculino, descansa sobre una culebra bicipite, representacién de la via~

ldctea.

El Sr. Dr. D. Jests Sdnchez, antiguo Director del Museo, describe los dos vasos
de barro de Centeotl de la siguiente manera: (1) «URNA FUNERARIA, EN BARRO.— Esta
urna y la sefialada con el ndmero 6 son iguales y proceden de una excavacion prac-
ticada en la plazuela de Santiago Tlaltelolco. Segun el Sr. Gondra, el interior se ha-
llaba dividido por una tapa circular de barro que separaba el crdneo, colocado en la
parte superior, del resto del esqueleto que lo estaba en la inferior. Flores y frutos
adornan estas urnas, y es notable el buen estado de conservacion de los colores des-
pues de muchos attos de estar enterrados en lugar himedo.»

Segin esto, Centeoll era 4 la par, dios de la vida que alimentaba, y deidad de la
muerte que recbia los restos humanos. Se confirma esto con otra urna de barro de
Centeotl que publics el Sr. Pefiafiel, & quien tuve el gusto de regaldrsela, pues en ella
la deidad tiene los ojos cerrados para significar la muerte, y aun vimos en su interior
las cenizas del difunto.

Asf, los nahuas que ¢n Ja concepcidn del creador habian partido de una deidad
sola, Xiuhtecuhtlitiel!, el fucgo, y que por procedimientos analiticos habfan formado
de €l varios pares, volvieron por sfotesis 4 un dios que reunfa los dos sexos, y repre-
sentaba al mismo tiempo la vida y la muerte. Pero como el fuego creador era un ele-
mento material, 4 Centeotl 1e pedian tan s6lo el maiz, alimento del cuerpo.

Se habrd notado que en la representacién del par creador, no siempre estd una
deidad con su correspondiente. Asi en los idolos de Tehuacdn, es Totec quien acom-
pafia 4 Coatlicite; y en los publicados en esta obrilla, vemos 4 Xiuhtecuhtli con Toci

y 4 Xipe con Mictlancihuatl, pues especialmente los representan el Ometecuhili y la
Omecz’/zuatl de barro. Esto, en vez de ser una dificultad, confirma la verdad de las si-
nonimias. :

Concluyuamos con la repeticién de las f6rmulas que hemos encontrado en nuestro
estudio.

«L.os mexicas tenfan por dios creador al fuego.»(2)

«Astronémicamente, en ¢l principio de los tiempos, el fuego forma el firmamento
y la via-ldctea, y €stos crean 4 los astros y 4 los hombres. Cronolégicamente, como
representan al dia y 4 la noche, por su continua sucesion son la base del calenda-
rio. (3) :

« Bl dios padre, Xiuhiecuhtli, el irmamento azul, empleando como fuerza crea-
dora el fuego nocturno Mictlaniecuhtli, obra sobre la diosa madre, la via-ldctea Mic-
tlancihuatl, para que de ella se desprendan los astros, formados de su misma mate-
ria, dimanaciones de su substancia.» (4)

«Ometecuhtls era la deidad creadora, y Xipetotec el poder creador.» (5)

(1) Anales del Museo Nacional. Tomo II, pdgina 465,
{2y Pagina 274,
{3) Pagina 285.
4) Pégina 295,
{5y Pdgina 304,
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«Totec y Coatlicue son las deidades de la vida y la muerte. La vida y la muerte,
Ja incesante evolucién de los mundos en ¢l infinito ¥ ¢n la eternidad. (1)

«El fuego, obrando sobre la vfa-ldctea, produce los cuatro astros cronolégi-
cos.» (2)

«El fuego, obrando sobre la materia de la via-ldctea, la desgarid, y de ella salie-
ron los cuatro astros cronoldgicos.» (3)

Estos son los secretos que de la teogonia cronoldégica astronémica de los nahuas
hemos podido alcanzar, y que estdn cousignados en las pinturas hicrdticas del Cédice
Borgiano.

(1) Pagina 318,
(2) Pagina 334
{3) Pdgina 368.



